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LA GUERRA EUROPEA - EN LONDRES

para prodigar sus cuidados a los heridos. (Fot. de T.. N. A. Photo.)

< . teolesa dirigié hospitales de Londres
Damas de la Cruz Roja inglesa dirigiéndose a uno de los hosp
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Texto, - La vida contempordnea, por la condesa de Pardo
Bazin, — La espada del rey Awrthur, por B. Morales San
Martin. — La guerra europea. — Bl juramnenito de Nadia (no-
vela 1lustrada; continuacion), — £l cardenal Ferrata, — Ma-
drid. Novzdades tewtrales. — Barcelona. Homenaje a Rajfael
Casanova.

Grabados. - La guerra europea. Damas de la Cruz Roja
inglesa dirigidndose a uno de los hospitales de Londres. —
Dibujo de Mas y FFondevila, que ilustra el cuento La espada
del rey Avthnr. — Roma. El cardenal Della Volpe anun-
ciando desde el balcdn de San Pedro la eleceidn del nuewvo
Papa. — La gierra europea. Fuerzas de infanteria en posi-

cion de combate. — Fuevzas de caballeria marchande a ocupar

sus posiciones de combate. — Entrada de los alemanes en la
cindad de Amiens, — Proclama fijada enlas calles de Anifens.
— 77020 de fervocarril destruido para dificultar el avancede
los alemanes. — Operaciones e¢n Bélgica. — El ejercito aus-
triaco. — Caballeria francesa atravesando wun »fo. — Mapa de
la region de Francia enz donde se desarrollan las actuales
operaciones. — El prineipe Joaguin d¢ Prusia. — Puente des-
truido para dificultar el avance de los alemanes. — Conwoy
de pristoneros alemanes, — El cardenal Domingo Ferratla.
— Madrid. Los primeros estrenos de la temporada tealval, -
Barcelona. Homenaje a Rafael Casanova, — La guerra ei-
ropea. Muchachas obsequiandeo con frutas a les soldados in-
gleses lierides en la batalla de Mons.,
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LA VIDA CONTEMPORANEA

Y la pesadilla continda... Ya sé que no es de buen
cronista insistir en un mismo tema y que es ley la
variedad; pero pregunto si, en este instante, alguien
varia. Los periédicos dedican, semana tras semana,
columnas y columnas a telegramas mas o menos
confusos de la guerra; los articulos de fondo sobre
ella giran invariablemente, comentando a su gusto y
desde su tendencia favorita las probabilidades de
triunfo de un beligerante u otro; todos son relatos
de gente que escapé de Francia, de Alemania o de
Sulza y regresa a su hogar trémula aun de susto: los
Diccionarios enciclopédicos son saqueados, y las
Geografias manoseadas incesantemente, para satis-
facer con estudios presurosos y a medio mascar la
curiosidad ansiosa del publico, el cual, de repente,
se ha enterado de que hay en Europa serbios, aus-
triacos, cosacos y polacos, y estas varias gentes son
reales y efectivas, seres de carne y hueso, que se
baten como leones, y que pelean, sea por la gloria
y la grandeza, la independencia y la disciplina, o
solo por el gusto de combatir, que gusto debe de
ser cuando tan predispuesta se halla la humanidad
a romperse el bautismo.

Y asi, de la guerra ha de hablarse, pegue o no
pegue, sépase algo de nuevo que dé pretexto al ar-
ticulo, o haya que recocer las mismas berzas, vol-
viendo a renegar de la terrible plaga, a lamentar el
sino que ha traido, con la enormidad de los arma-
mentos, el choque tremendo de las naciones, a poner
de vuelta y media al Kaiser y al Kronprinz y a la
sombra de Bismark.

3
* *

Saber lo que aqui ocurrira (digo aqui y debiera
decir alli) sélo es dado a las sondmbulas... Pero, ¢no
¢s cierto que, aun seguros de que cada paso en la
carrera del tiempo nos lleva al fin de nuestra vida,
quisicramos adelantar, apresurar este recorrido, para
salir de la angustiosa expectativa de las grandes ca-
tastrofes?

Porque grandes son, de magnitud apocaliptica,
las que se ciernen sobre Europa. Una de ellas, te-
mible por excelencia, es la epidemia, compaifiera si-
niestra de las guerras que se prolongan y no con-
sienten atender a los mandatos imperiosos de la hi-
glene. Horroriza leer el relato de las hecatombes, y
s1 bien puede haber exageracién en el nimero de
heridos y de bajas, siempre serd éste enorme, sin
comparacion con otras guerras. Hay un detalle pro-
fundamente tragico: no se puede ni curar a todos
los heridos; son demasiados; montones y montones
de carne rota y sangrienta; muchos quedaran Privee-
dos de todo auxilio humano, lo cual supone la mn-

fe-:guﬁn; Y, supuesta la infeccidn, la epidemia no
tarda...

-*
* %

g l'odo esto sugiere una inmensa compasién... No
S¢ S1 me equivoco, pero dirfa que jamis cupo, no
v . Ay iant :

€r, SIno 1maginar guerra semejante. La novela mas

far{talstlca no llega a tanto. Y hay en ella una carac-
teristica muy singular. Si hace afios contase un no-
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velista que ejércitos enteros pasaban de una isla al
continente, sin saberse por dénde, o salian de las
estepas de Rusia y se enhebraban en Bélgica sin ser
vistos ni oidos, como si los compusiese un solo
hombre, un misterioso conspirador; si anadiese que
masas colosales de combatientes avanzan con el
mismo sigilo, y ni al escribir a sus familias descu-
bren su residencia momentanea; que el Emperador,
como un duende, aparece y desaparece; y que del
desmesurado teatro de la guerra no sale, no transpi-
ra ni un eco ni una noticia concreta; que tan colosa-
les manadas de hombres estan, se creeria, ocultas
como si llevase cada combatiente en la cabeza aquel
Tarnhelm, aquel magico yelmo de la leyenda ger-
manica, que hacia invisible a quien lo usase — pare-
ceria la patraina mas increible —. Este secreto, esta
niebla densa y sombria en que la guerra se envuel-
ve, no sabemos por qué arte, la distingue de las
otras hasta hoy conocidas, y de las cuales ya se di-
ferenciaba por la magnitud y la universalidad.

{Como se guarda tal misterio? Apenas lo conci-
bo. Por mucho que se corten las comunicaciones,
que se intercepte e interrumpa el telégrafo, que se
cierre el paso a los periodistas, que se recojan los
periodicos, que se tapien en suma todos los huecos
por los cuales puede entrar el aire exterior y salir
los ruidos de dentro, (cédmo no se abren paso esas
bullidoras hijas de la Fama, incorpéreas, que se lla-
man noticias? Pues es el caso que no. Llega a nos-
otros, de la guerra, lo que oficialmente quieren co-
municarnos; ni mas ni menos.

*
* *

He aqui, seguramente, lo incomprensible de la
guerra, lo que la hace tinica. Esto y la intervencion
de las fuerzas que caminan por el aire. Todo el
mundo aguarda, abierta la boca y redondos los ojos,
lo que resultara de la intervencién de los aeropla-
nos y en especial de los famosisimos Zeppelines.
¢Serd capaz esta escuadra aérea de bombardear ella
sola a Paris?

Tendria yo entonces que cantar la palinodia, con-
fesando que sirven de algo los gastos que implica la
aerostacion militar y el derroche de vidas que toda
la aviacion en general lleva consigo. No he acabado
(confieso paladinamente que estaré anticuadisima)
de convencerme en lo que se refiere a la conquista
del aire. La proporcién de accidentes es tal que ate-
rra, y la utilidad, por ahora, no se ha visto clara. Si
en caso como el presente los grandes aeroplanos mi-
litares deciden la victoria, habré de reconocer mi
error. Busco la utilidad de los aeroplanos, y se me
dira que no es 1til propiamente lo que destruye.
Pero s1 la destruccidn era en este caso fatal e inevi-
table, sera menos mala cuanto mas rapida y deci-
S1va.

w
* *

Todavia no he logrado resignarme a la destruc-
cion de Lovaina. Asocio el recuerdo de esta ciudad
al de mi venerado amigo el rector de la Universidad
que existia, y digo existia porque supongo que ya
no existe, en aquella noble ciudad brabanzona. Era
el rector Monsefior Mercier, que por entonces, el
ano rgoo, no ostentaba la dignidad de arzobispo de
Malinas ni menos el capelo. El modesto sabio y fi-
lésofo, con quien almorcé en una residencia no me-
nos sencilla que su manera de ser y sus costumbres,
no imaginaba, seguramente y dadas ciertas oposi-
ciones que encontrd, llegar a ejercer tan alta digni-
dad en la Iglesia y menos que pudiese contarsele
entre los papddiles, pues acaso, si no es por la gue-
rra, impedimento legal, su nombre hubiese reunido
bastantes votos para ocupar el solio de San Pedro.

Y me explico perfectamente el grito de pena y de
protesta que ha tenido que arrancar a Monseiior
Mercier la vista de su amada ciudad en escombros,
de su Universidad demolida por el cafién... La Uni-
versidad tenia cardcter de Seminario, pero Semina-
rio tan a la moderna, de tan intensa cultura, de tan
nuevas y atrevidas orientaciones, que los partidarios
de lo inamovible, los afiejos de profesidn, que no
faltan en ninguna parte, se asustaron del gabinete
experimental de psico-fisica, y poco menos que vie-
ron en Monsefior Mercier (uno de los hombres de
mas probada virtud y mds ascético vivir) algin here-
je vitando.

Pero el eminente pensador estaba defendido por
la misma serenidad de su conviceidn. Creia en la
Universidad, en la ciencia, en Dios, y sabia perfec-
tamente hasta dénde le llevaban su fe y su labor in-
telectual. En la Universidad de Lovaina se prepara-
ba ese clero ilustrado, conocedor de la época en
que vivimos y capaz de abnegacién y buen ejemplo,

—
—

honra del partido catélico de Bélgica. ¢Cémo no hy
de exhalar, el que fue alma de esas ensenanzas y de
esa preparacion, un ay doloroso, al saber la noticig
que a mi, a quien no puede importar tanto nj |
millonésima. parte, me ha contristado al recibirla.
Lovaina ha sido arrasada; no quedan de ella sing gs.
combros y cenizas humeantes?

*
* ¥

Desde aqui, lejos del escenario de tan tragicos
acontecimientos, vamos, un dia tras otro, evocando
memorias y figuras de extranjeros que fueron cop
nosotros amables y simpaticos, que nos ofrecieron
cordialidad, y en los cuales, por un momento, en.
carnamos el pais a que pertenecen,.para compadecer
sus desdichas, que no podemos remediar ni mitigay
siquiera, excepto con la piedad, género de beneficio
que, segiin el poeta florentino, algo se agradece:

Se fosse amico 1] Re del Universo,
not pregheremmo alei per la tua pace,
toiche hal pieta del nostro mal perverco.,,

Si; pietd, pietd... con independencia de afiliacio-
nes, de intenciones de que la victoria sea para éstos
o para los otros... Todos son desventurados en esta
hora suprema. Mas, sin duda, los vencidos; pero
también los vencedores, que hacen con su CUerpo
cuna para abrirse paso al través de las tropas enemj.-
gas, y cubren la baja pasando sobre los cadaveres
de los que los precedieron. Gloriosa desventura pero
desventura al fin para ellos y para quienes los aguar-
dan con llanto.

*
* %

Yo admiro la constancia, la energia, el desprecio
de la vida, porque todo ello es espiritualisimo y su-
pone un fondo de voluntad colectiva que no perte.
nece sino a un pueblo muy grande, muy fuerte, muy
semejante, en esto, a la antigua Grecia.

De todos modos siento Jastima y con interroga-
cién inquieta me pregunto:

¢Qué sera de aquel amigo de una hora, de un dia,
de una semana, con el cual os parecia que habiais
vivido siempre?

dQué suerte correran los que se encuentran en los
paises asolados, devastados?

No puedo menos de pensar en un oficial de la
Marina francesa, que lleg6 a la Coruiia, y conocién-
dome de nombre tan sélo y deseoso de verme, vino
a mi casa de campo, un dia bien sombrio y lluvioso
de noviembre. Le hicimos la mas hospitalaria acogi-
da; y a la vuelta, por poco se mata, en una zanja
del camino en construccién, donde cayé su caballe-
jo de alquiler. Mas peligroso que su torpedero, el
casse con estuvo a pique de dejarle con una pierna
rota.

Aquel oficial tradujo luego ZLos Pazos de Ulloa al
francés. ¢Por dénde andara? ¢Se hallard a bordo, de
su barco, dispuesto a enzarzarse con los germanos,
en la funcién naval que se espera?

*
* %

¢Y los marinos del otro lado, los marinos alema-
nes, que vinieron también a visitar las Torres? Con
ellos iba a honrarnos el Principe Enrique de Prusia,
hermano del Kiiser; pero la escuadra se dividio, y
el Principe se quedd en Santander, con su bugque.
dCuales, entre la oficialidad de aquel Zothringen,
que tanto nos invitaban a pagarles la visita en Kiel,
donde nos obsequiarian espléndidamente y nos ense-
farian los soberbios acorazados y cruceros, orgullo
de la nacion, estardn ahora dispuestos al mortifero
combate que, en \ltima instancia, se supone decisi-
VO para esta gran contienda?

iOh destino obscuro! ;Cémo tejes tu tela sin que
vea los hilos el mismo que en ellos estd enlazado!

Y yo pienso en unos y en otros, en todos, en to-
dos, que todos son dignos de piedd... Acaso sea un
gasto imitil de sensibilidad esta pie/d sin limites.
Vienen las catastrofes por ley inexorable de la his-
toria.

Lo CoNDESA DE PArpo BaziN.
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LA ESPADA DEL REY ARTHUR, POR B. MORALES SAN MARTIN, dibujo de Mas y Fondevila

I

Juanillo, el hijo del herrador de Novales — aquella
lamosa villa enclavada en las sierras que limitan
ﬂrag_.dn y Valencia —, mostraba tenaz predileccion
POr Jugar a soldados y fabricarse espadas con trozos
de hierro, escarchados por recia herrumbre, que la
fragua fundia y convertia en rutilantes hojas morti-
| ®ras... Su abuela, sin darse cuenta de ello, fomenta-
| a la inclinacién de Juanillo refiriéndole consejas y
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Pero mieniras contemplaba en la fragua la sutil hoja...

leyendas que encantaban a su nieto, deslumbrando-
le y haciéndole exclamar:

—iAbuela!.. {Yo tero una espa mu grande! ;Yo
tero matar moros..., asi..., asi... y asi!

Y blandia un trozo de reja de arado como acome-
tiendo a feroces pero invisibles enemigos.

Un dia, ya mayorcito, oyé a su abuela una vieja
leyenda de familia, junto a la fragua, al duro y so-
noro ritmo del martillo de su padre sobre la bigor-
nia; y el nifio quedé pensativo. Aquella noche tardo

a conciliar el suefo..., y cuando sus 0jos se cerraron
rendidos y doloridos por el insomnio, sofié que era
soldado, y rey, y conquistaba reinos, y princesas en-
cantadas de crenchas de oro, labios de rosa y ojos
azules de tranquilo mirar. Cuando desperto, su des-
ilusidn fué enorme y desoladora. Pero paseando sus
ojos sofiadores por las desnudas y enjalbegadas pa-
redes de su cuarto, exclamé, recordando que sus
suenos de oro comenzaron siendo soldado:

—iYo quiero una espada! {Yo quiero ser soldado!
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:Qué leyenda era aquella que le refirid la abuela
y desperté en su cabecita juvenil tantos suefios de
ambicién y de gloria?

La abuela, la soniadora abuela, hija de un hidalgo
de Navales — venido a menos, no por aventurarse en
empresas caballerescas, sino en otras harto mengua-
das y ruines, que no seria cristiano exhumar —, caso
con el abuelo de Juanillo, rico hacendado y herrero
que salvé de la ruina al hidalgo pendenciero y liber-
tino y conquisté el corazén de su bellisima hija Vio-
lante, que asi se llamaba la abuela. Lista, aunque
algo romantica y muy leida y muy sabida, se avino
de buen grado a su cambio de condicion; hizo feliz
a Juan el herrero y fué madre de dilatada y honrada
prole. Y entre lo que recordaba de sus lecturas en
la escogida biblioteca del hidalgo su padre y lo que
su fantasia afiadia como ricas vestiduras de sus rela-

los a sus nietos, he aqui la leyenda que Juanillo oyo -

a la abuela de blancos cabellos y voz que parecia
surgir del seno de pasadas centurias:

— Era un cruzado. Iba a partir para Tierra Santa.
Vino a Novales para reclutar voluntarios para la
Santa Cruzada, por encargo de su rey y sefior. Vivio
en la villa algiin tiempo..., arriba en el castillo. Ba-
jaba al pueblo y en la herreria de tus abuelos le
oian como a un ordculo los viejos y los mozos del
lugar. Cudnto habian visto sus ojos! jCuantas tie-
rras habia recorrido a lomos de su alazan! jCuantos
corazones rindié el gentil caballero! jCuantos mfieles
mordieron el polvo a sus pies! El herrero Juan, uno
de tus abuelos, le ola encantado mientras forjaba,
como Hércules las armaduras de los héroes, algunas
piezas de la armadura del caballero cruzado. Pero
el sencillo yrudo herrero no veia que los ojos de su
hija Celia echaban lumbre cuando el apuesto galan
hablaba; pero lumbre muy distinta, més ardiente y
deslumbradora que aquella de la fragua de su pa-
dre... Y cuando se dié cuenta ya era tarde.

»El cruzado habia enamorado y seducido a la
gentil y ciandida doncella, como el milano a la po-
bre torcaz... iAh! Pero ¢l marchaba a Palestina y en
prenda de su fe y de su amor dejaria su espada...
«:No sabéis? Una espada que habia pertenecido al
rey Arthur de Bretafa, el fundador de la orden de
los Caballeros de la Tabla redonda, el conquistador
de Escocia, de Irlanda, de Noruega, de Dinamarca,
de Islandia, de Goetlandia y de Trebisonda; el hijo
del esforzado caudillo Cabeza de Dragén ( Utker
Pendragbn); el vengador de su honra; el rey burla-
do por su esposa Guanhumara y su sobrino Medral-
do, a quien persiguié hasta tierra de sajones, cayen-
do mortalmente herido en duro combate. Sus caba-
lleros le condujeron moribundo a la isla encantada
de Avaldén, donde duerme aiin sueno de siglos, y ve-
lan su encanto nueve hadas blancas como la luna,
puras como los dngeles, poderosas como el Sefor.»
iVa estaba forjada la leyenda! Y el cruzado acabod
asi su gdrrula palabreria, con airoso ademan y atu-
sandose el rubio mostacho:

» — Esta es la espada invencible; flamigera en los
campos de batalla, justiciera cuando se desnuda para
defender a la inocencia o al oprimido! Yo os la dejo
en prendal! jPor ella volveré y por el amor de vues-
tra hija, que sera mi esposa como yo soy cruzado
fiel a la causa del Senor!»

~ 2Y volyié, abuela?, interrumpié Juanillo chis-
peantes los ojos y anheloso el pecho juvenil.

- iNo se le vi6 mds por Novales!.., gimio la abue-
la, como hubiera gemido la propia Celia, la burlada
y deshonrada doncella medioeval.

~ ¢Murié?, tornéd a preguntar el mozo.

— Dijeron guerreros venidos de Tierra Santa que
si; pero que era fama alla en Palestina que el cruza-
do de nuestra leyenda dej6é en casa de cierta bella
moabita, convertida a la fe de Cristo, otra espada;
la que le forjé tu abuelo cuando dejoé la suya en
prenda de su fe. También a la moabita de ojos ne-
oros, crenchas de ébano y talle de palma le conté la
leyenda del rey Arthur, cuya espada dejaba en pren-
da de fidelidad, alld en Ja Arabia Petrea, al oriente
del Mar Muerto, en el corazéon del Moab..,

—;Ah! Pero la nuestra si era la espada del rey
Arthur. ;Aquélla no! ¢Verdad, abuela?

—iClaro; como que aquélla la forjé tu abuelo,
que se llamaba Juan como ti!

— ¢Pero murié el cruzado, el caballero de rubio
mostacho?

— Voces volanderas dijeron... que no en campo
abierto y a la sombra de la cruz, sino en cierta cela-
da preparada por los hermanos de cierta beldad he-
brea, que no creyeron en la leyenda de la espada
flamigera del rey Arthur y lo asesinaron en una en-
crucijada de Jerusalén. ;Y la levantina Celia, y la
moabita Subb, y la hebrea Miriam, le lloraron siem-
pre y limpiaban la rutilante espada del rey breton
en su soledad y abandono! Dios sélo sabia en cudn-
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tas hazafias y lances de amor habria salvado la vida
del gentil caballero la leyenda de la espada de Ar-
thur, el rey de Bretana!

— iPero la nuestra es la auténtica, no cabe dudal
gritaba el mozo. ¢Y donde esta?

—iComo las otras.. , como la de Subh, como la
de Miriam... y sabe Dios cudntas mas!.

V la abuela sonreia, enigmatica, ironica.

—iNo, nol.. ¢Pero donde esta la espada del cru-
sado? iSi alguna fué del rey Arthur, era la nuestra!

— Yo te diré, yo, decia sonriente siempre la abue-
la. Aquella espada quedé vinculada en la familia de
los herreros y pasé de padres a hijos como sagrado
deposito, esperando siempre, jlos ilusos!, la vuelta
del cruzado. Tozudos todos los Juanes herreros, aun
decian en tiempos de tu abuelo, mi marido, que ven-
dria el cruzado a recoger la espada del rey Arthur,
a dar mano de esposo a Celia y nombre de padre a
su hijo, porque Celia tuvo un hijo...

—;Un hijo!

_8i. Hermoso como el caballero andariego y
enamoradizo; con rubias guedejas como €l; con azu-
les ojos, como los suyos...

— Y aquel nino?

~ De aquel nifio descienden todos los Juanes he-
rreros de Novales..., que aun esperan que vendra a
recoger su espada famosa el caballero templario,
vivo o muerto. «;Si no viene en vida, vendra cl dia
de la resurreccién de la carne! jEstoy seguroly, di-
cen que decia el padre de Celia, tozudo y terco.

~4Y la espada? Abuela..., ¢y la espada del caba-
llero?

—iAh! Uno de tus ascendientes, Juan el herrero,
alld por el siglo xvii, harto de esperar al cruzado-
fantasma, incrédulo como su época, un dia (ue su
mujer perdié las aceradas agujas de hacer calceta,
fundié la espada famosa ¢y qué dirds que hizo de
ella? Pues tantas agujas como necesit6é tu bisabuela
para hacer calcetas para sus hijos, que tenia una do-
cena de ellos y rompian mas que ella podia hacer
en las largas veladas de invierno.

—Ah, gimi6 el mozo Juan, mirando con arrobo
las aceradas agujas que movia su abuela, haciendo
calceta, mientras narraba la leyenda de la espada
del rey Arthur. ¢Y son ésas?

— Tistas y otras que guardo cuidadosa en cerrada
caja y pasan de madres a hijas para este Gtil menes-
ter; que para algo utilisimo habia de servir alguna
vez una espada legendaria..., hijo mio.

Y aquella noche no se hablé mas de la famosa es-
pada ni del fantastico cruzado que hizo complice de
sus andanzas amorosas al heroico y desdichado rey
breton...

11

Juanillo fué hombre; y dijo un dia a su padre que
queria ser soldado para llegar a capitan, su suefio
dorado, su tnica ambicion.

Las burlas y las risas de todos los oyentes fueron
comentario doloroso de la ingenua exclamacion del
mozo, que repitié, mirando a sus padres y hermanos
hosco y arrogante:

— Yo quiero ser soldado... y soldado ser¢!

La abuela, quitindose de la cabeza una de las
agujas de hacer calceta, le dijo:

—iToma! ;Esta es la espada flamigera del rey Ar-
thur! ;Con ella vencerds... y serds capitan..., caudi:
llo... y rey si se te antoja!

Un coro alegre de carcajadas coroné las palabras
de la vieja. Pero Juan, tenaz y porfiado, miro con
desdén la rutilante aguja acerada y dijo con entereza:

— 1Yo quiero ser soldado!

Y soldado fué.

Corrié por luengas tierras; asistié a cruentas ba-
tallas; oyé tronar el candén y zumbar la metralla;
caer hombres convertidos en horrorosos despojos
humanos; levantarse sobre el pedestal de cadaveres
de héroes a los mas avispados y listos...,, jy nunca
supo en qué campo estaba la razén, qué bandera
amparaba la justicia, qué caudillo lo era del derecho!
No vié sino horrores, infamias, despojos, agios en
todas partes: en el campo propio y en el enemigo.

Con el alma lacerada; con las ilusiones caidas co-
mo hojas de otono, tornd a su pueblo el héroe no-
ble, ingenuo y desinteresado, jlleno de cicatrices el
cuerpo, sin un ruin cintajo ni una mala cruz en el
pecho!

Entrd en la herreria..., y los brazos de los suyos
se juntaron en apretado haz para abrazar al soldado
tantos anos ausente, tantas veces herido, tantas dado
por muerto!

(Aun vivia la abuela! Era ya centenaria..., parecia
una sombra del pasado, el simbolo de la tradicion
que entre verdades e ironias transmite de una a otra
seneracién hechos gloriosos y hazanas de toda ralea.

S—
—

Abrazdla..., y cuando estuvieron solos le pregunté
el infeliz soldado:

~ Abuela.. ,es cierta la leyenda de la espada de]
rey Arthnr? ¢Las agujas de hacer calceta son?.,

—iYa lo creo! Del propio acero de aquella espa-
da. {Lo juro por el alma del cruzado y por la de Ce-
lia su enamorada y abuela tuyal, respondié entre
irdnica y grave la fantaseadora centenaria.

— ilista bien!.. No necesito saber mas.

il roto y maltrecho soldado sintié revivir en sus
venas la sangre del cruzado antecesor suyo... y cuan-
do la abuela hacia calceta, poniase a su lado y cada
noche se las quitaba una a una —y las substituia por
otras forjadas por €l en la fragua de sus padres -,
hasta que logré reunir y esconder en lugar seguro
todas las agujas que fueron un dia la hoja de la in-
vencible espada del rey Arthur.

Y la abuela, sin sospechar el cambio de las agujas
aceradas, sonreia enigmatica relatando hazanas y le-
yendas al pobre soldado, que sohaba ain, roto y
maltrecho por la vida, en ser capitan..., rey..., hé-
roe..., conquistador.

A escondidas de todos las fundidé una noche para
soldarlas, con la fe que inspiraba a Mime cuando
queria soldar los trozos de la Nothung, con el ardor
con que Vulcano forjé las armas de Kneas; y recons-
truir, dar forma otra vez a la vencedora espada.

Pero mientras contemplaba en la fragua la sutil
hoja, encendida al rojo blanco, chispeante y flami- -
gera, ardiendo de alegria al verse reunidos otra vez
los dispersos trozos de acero del rey Arthur, recordd
aquella expresién entre irdnica y grave (que ponia la
abuela al relatar sus leyendas y la sonrisa enigmatica
con que las sazonaba... y titube6é un momento:

— dQué voy a forjar? ¢(Qué forjaré?

Toda su vida de soldado pas6 por sumente como
fulminante evocacion.

— ¢Forjaré la espada que el cruzado recibid de
manos del rey breton? {No!l, exclamo de stibito como
obedeciendo a clara inspiracion. No. Aunque los
tiempos son de guerra, son guerras inicuas y misera-
bles, de exterminio, injustas, en las que se lucha por
el botin, por la conquista, por el predominio del tan-
to por ciento sobre el ideal, de la ambicién sobre la
fe. Aquellas guerras de los cruzados las disculpaba
la santidad de su objeto... ¢Qué guerra actual es
santa? ¢Quién desnuda su espada por un ideal?

T'ras breve meditacidén, y mientras no daba paz a
la mano tirando de la cadena moviendo el enorme
fuelle que alimentaba las brasas de la fragua, exclamo:

- ¢Forjaré un arado que rompa la tierra y abra
sus entranas fecundas para lecho de la vital semilla
que se transforme en pan candeal, alimento del rico
y del pobre? {No, no! jTampoco! ¢Para qué? La raza
huye de la madre patria...; los pueblos emigran...;
desiertos estin los campos y convertidos en paramos
infecundos...; mis hermanos, mis deudos, mis ami-
oos, todos huyen a tierras extranias y lejanas en bus-
ca del pan que niegan el terruiio solariego y el fisco
hambriento siempre, siempre msaciable...

De sibito, como si las llamas del hogar y las chis-
pas que despedia la sutil hoja candente, que fragua-
ba ya al enorme calor, trazaran en lo obscuro del
hogar fantdsticos y caprichosos signos, grito:

— 1Ah! ¢Forjaré una pluma, grande, elocuente, ma-
oica, arrebatadora, que seduzca al pueblo con la ver-
dad de su elocuencia y lo aparte de las guerras, de
la emigracién y de la holganza, y lo devuelva a la
patria y al trabajo?

Después de breve meditar, ¢1 mismo se contesto:

—iNo! {Esa raza de escépticos no creeria en ella
y seria la palabra escrita voz clamante en un desier-
to aterrador! Ademds..., pasaria como siempre: ilo
que escribiria con ella hoy..., lo borraria mananal ¥
para eso noj no quiero prostituirla, dando tan mise-
rable «oficio al acero del rey Arthur! ¢Qué hacer?
sForjaré una cruz? ¢La santa ensefia de Jesis? iNo,
no! (Volverian los fariseos a crucificar sobre ella al
iluminado que tornara a predicarles paz, amor y Ca-
ridad!.. {No! ¢Forjaré un?,. {Nada! {Nada! Mi abuelo
fué un sabio... No hay mejor empleo que €l que tuvo
hasta hoy la espada del rey Arthur.. {La pobre
abuela lo agradecera!

Y torné a forjar con furia y rabia de impotente,
del acero del rey bretdn, jlas agujas para hacer cal-
ceta la vieja centenaria! Las templé cuidadosamen-
te..., y una vez terminada su labor las puso, €n bri-
llante haz, en la caja donde las guardaba la abuela,
quien siguié haciendo calceta, por los siglos de los
siglos, sonriente y enigmadtica e irdnica, con el acero
de la espada legendaria...; pues como decia el pobre
soldado, no podia tener ya mejor empleo la espada
del cruzado que las honradas y sarmentosas manos
de la centenaria abuela, simbolo de la rradicién y dé

un pasado que jay! ya no habia de volver.
Sie transit...
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Roma. - El cardenal Della Volpe anunciando desde el baleén de San Pedro haber sido el
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La batalla a que nos referiamos en la anterior crénica y que se habia empe-
nado entre el ejército aliado y el alemdn, prosigue todavia en el momento en

que escribimos la presente, desarrolldndose
en condiciones muy favorables a los france-
ses ¢ ingleses, que han obligado a su ene-
migo a emprender un movimiento de reti-
rada general.

Para seguir las fases de esta accibn cree-
mos que el mejor procedimiento es reprodu-
cir, extractadas, las notas oficiales que acer-
ca de la misma ha 1do dando diariamente a
la prensa el goblerno francés; como ésta es
la tnica fuente de informacidén que hasta
nosotros llega, pues las comunicaciones con
Alemania hallanse poco menos que inte-
rrumpidas o sufren considerables retrasos, a
ellas hemos de atenernos.

He aqui, pues, el resumen de las opera-
ciones segilin esas notas, que damos por tra-
tarse de una accion que seguramente tendrd
gran influencia en la guerra actual.

Dia 6. Se empeha una accién general
que se extiende desde Nanteuil-le-Haudoin
hasta Verdiin, pasando por Meaux, Sezanne
y Vitry-le-I'rancois. Las tropas alemanas,
que habian avanza-
do hasta la regidn
de Coulommiers y
de la Terté-Gau-
cher, inician un mo-
vimiento de reti-
rada.

Dia 7. En el ala
izquierda, los alia-
dos y la guarnicién
de Paris avanzan
desde las orillas del
Ourcq hasta la re-
gion de Montmirail.
Los alemanes se re-
pliegan en direc-
cién al Marne entre
Meaux y Sezanne,
perdiendo muchos
prisioneros, ametra-
lladoras y municio-
nes, y ios ataques
que emprenden pa-
rd proteger sus co-
municaciones son
rechazados. En el
ceéntro, se libran nu-
Merosos combates
con diversas alter-
nativas y los alema-
NEs retroceden en

La guerra europea.— Entrada de los alemanes en la ciudad de Amiens

VILLE D’AMIENS

Armde cnncmle est dans notre ville :
nous sommes canisés par le Conmandant
dies tronpes gque PAFillerie allemande oceupae |
les linuteurs cavironnantes, prétes 0 hom-
biorder et inecendice I Ville, nu premier acte .
dhostilité quil serait commis contre  los
Lrongies,

Vi contealee. si ancun acle e eo genre ne
st preoedudls Los ile ot Tes habitants resteront

mbhisolumient indaels.
E Hahaibins. b ‘AN H=id PNIA

e l'.'mflul' wes (rawprs A llemrandrs, L= Waire,
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La guerra europea. - Iroclama fijada en las calles de Amiens
anunciando la ocupacién de la cindad por los alemanes

Dia 8. La situacidn de los aliados sigue siendo satisfactoria en el ala izquier-
da. Los alemanes se repliegan ante el ejército inglés. En el centro, el avance

francés continta lento pero general. En el
ala derecha no hay ninguna accién eficaz
de los alemanes contra la Gran Couronnée
de Nancy. En los Vosgos y en la Alsaciano
hay modificacion. En todo el frente los ale-
manes parecen esquivar la ofensiva de los
aliados y su movimiento de retirada es bas-
tante notable.

Dia 9. Fracasan las tentativas de los ale-
manes para romper las lineas del ala izquier-
da francesa. En el centro y en €l ala dere-
cha no hay cambio notable.

Dia 10. En el ala izquierda, ingleses y
franceses atraviesan el Marne entre La Fer-
té-sous-Jouarre y Chateau-Thierry, rechazan-
do a la guardia prusiana hacia ¢l Norte. Iin
¢l centro y en el ala derecha no hay varia-
cion. Por el lado de Nancy los franceses
pierden algin terreno.

Dia 11. En el ala izquierda continta el
exito del ejéreito francés, que realiza conti-
nuos progresos en el Norte del Marne y en
direccidn de Soissons y Compiegne, perdien-
do los alemanes
mucho material de
guerra, heridos -y
prisioneros. En el
centro, los alema-
nes ceden en todo
el frente entre Se-
zanne y Revigny.
En el Argonne los
alemanes no ceden
a pesar de los es-
fuerzos de las tro-
pas aliadas.

Dia 12. En el ala
1izquierda continda
el movimiento ge-
neral de retirada de
los alemanes ante
las fuerzas anglo-
francesas que llegan
hasta el curso infe-
rior del Aisne. En
el centro prosigue
también el movi-
miento de retirada
del ejército aleman
y los franceses pa-
san el Marne entre
Epernay y Vitry-le-
Francois. En la de-

recha comienzan a

las inmediaciones La guerra europea. - Ferrocarril en las inmediaciones de Amiens destruido para dificultar el avance de los alemanes. (Fots. Rol.) retirarse también

de Vitry-le- Fran-

los alemanes aban-

¢ois. En'el ala derecha, la situacién de los franceses es buena delante de Nancy donando la region inmediata a Nancy. Los franceses. recuperan Luneville.
" Dia 13. En el ala 1zquierda continda la retirada de los alemanes que eva-

Y en los Vosgos,

i .iﬂg Ministerio de Cultura
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Barricadas construfdas en una calle de Bruselas. — Patrulla de caballerfa francesa que va desmontada a tomar posicidn de combate. — En Charleroi: soldades construyendo una barricada
a la entrada de la ciudad. (De fotografias de Argus.)
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En Viena: soldados de un regimiento que parte para Galitzia; llevan los roses adornados con hojas de laurel, — Campamento de artillerfa en la frontera servia

(De lotogralias de Argus.)
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cuan Amiens, replegandose hacia el Iiste; entre
Soissons y Reims se retiran al Norte de Vesle, sin
defender €l Marne ni el Noroeste de Reims. En el
centro no pueden conservar las posiciones defensi-
vas que también habian organizado detras de Reims
y en el Argonne y tienen que replegarse hacia el
Norte. En el ala derecha el movimiento de retirada
de los alemanes es general, desde Nancy a los Vos-

Dia 15. El ala izquierda francesa conserva en
todo el frente el contacto con el enemigo, escalona-
do en las alturas del Norte del Aisne, hacia el Oes-
te, y al Norte de Reims, al Este. El centro prosigue
el avance entre ¢l Argonne y el Mosa, y en el ala
derecha no hay modificacion.

Hasta aqui llegan las noticias en el momento en
que escribimos y de ellas se desprende claramente

Lia guerra europea, - Caballerfa francesa atravesando un rio por medio de un puente de barcas. (Fotograffa Rol.)

gos, perdiendo varias plazas, entre ellas Saint-Dié,
Baccarat y Pont-a-Mousson.

Dia 14. El ala izquierda francesa se acerca en toda
su extensidn a la retaguardia y casi hasta el grueso
del ejército enemigo que parece dispuesto a aceptar
combate sobre el frente escalonado por el Aisne. En
el centro parece igualmente querer resistir hacia las
alturas del Noroeste y del Norte de Reims. Entre el
Argonne y el Mosa los alemanes siguen replegando-
se. I'n el ala derecha los franceses logran desalojar
el fuerte Troyon violentamente atacado varias veces
en los dltimos dias. En Lorena los destacamentos
avanzados del ejéreito francés contintan persiguien-
do al enemigo y mantienen el contacto con los ale-
manes como en todo el resto de la linea.

J

que en las referidas jornadas los alemanes han per-
dido buena parte de las ventajas que habian conse-
guido anteriormente.

Como complemento de las notas que anteceden,
diremos que el general Joffre, en un despacho diri-
gido al ministro de la Guerra el dia 13, decia, entre
otras cosas: ¢Nuestra victoria se alirma cada vez
mas y es compieta. Por todas partes los alemanes
estan en retirada y abandonan numerosos prisione-
ros, heridos y material de guerra. Después de es-
fuerzos heroicos hemos vencido en la lucha, que ha
durado desde el dia 5 hasta el dia 12.» Y con la
propia fecha el gobierno militar de Paris facilitaba a
la prensa una nota en la que se consignaba que la
retirada de los alemanes era mucho mas rapida que

habia sido el avance, hasta el punto de que los Es.
tados mayores de algunos cuerpos de ejército no ha-
bian tenido tiempo de recoger las du::-cu.imenmcimles,
de las que se apoderaron las tropas aliadas, y de

El principe Joaquin de Prusia, hijo del emperador,
que ha sido herido en la actual guerra. (De [otograffa remi.

tida por J, Vidal.)

que en todas partes el enemigo habia abandonado
bastantes baterias y numerosos carros de municiones,

Una noticia, de procedencia oficial inglesa, dice
que la retirada de los alemanes ha sido rapida pero
muy ordenada, y que aquéllos, a pesar de tener po-
cos viveres, no saqueaban los poblados por donde
pasaban.

La prensa inglesa en general reconoce que los ale-
manes han sufrido una grave e importante derrota,
pero aconseja al publico que no se entregue a opti-
mismos exagerados, pues con esta retirada de los in-
vasores s6lo ha terminado la primera parte de la gi-
gantesca campana.

A su vez la mayoria de los periddicos franceses
mas sensatos, sin dejar de ponderar la importancia
de la victoria conseguida, recomiendan al pueblo
francés que no crea que la batalla del Marne marque
el fin de la guerra.

Las escasas noticias que de procedencia alemana
se reciben quitan mucha importancia a esta victoria
de los aliados y tltimamente la Embajada alemana

( Continia en la pdeine 634.)
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La guerra europea, - Mapa de Ia regién de Francia en donde se desarrollan las actuales operaciones que tanta importancia pneden tener para el ulterior curso de la guera
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... y vencida por la emoci6n estuvo a punto de rodar al suelo... Marta recibitla en sus brazos

Nadia se callaba. Mordiéndose los labios y con
los ojos bajos, libraba una batalla contra su orgullo.

- ¢De modo que Sofia se queja de que la descui-
do?, dijo por fin en un tono mis dulce.
) — Dice que ya no la quiere usted... jOhl, jno sea
usted tan severa con ella! El exceso de su ternura
filial 1a extravia.

Marta se callé; el rostro de la sefiora Korzof ha-

|
I
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bia adquirido una expresién dolorosa y resignada,

que obligaba al silencio. . _
—~ s verdad, dijo al cabo de un instante. He vi-

vido consagrada inicamente a mis recuerdos. Creia
cumplir de este modo con mi deber y me enganaba
sin duda. Has hecho muy bien, Marta, en senalarme
el verdadero camino. Y mi hijo, ¢qué dice?

— Nada, sefiora, pero...

— Pero ¢qué? _ _

— No es preciso que yo hable. (Qué mejor juez
que usted, para saber lo que le conviene? ¢Me per-
dona usted el atrevimiento que he tenido?, pregunté
con acento humilde.

— Te lo agradezco mucho, dijo abrazdndola tier-
namente. Mis hijos te deberdn quizas la paz y la fe-
licidad de su vida.
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Al dia siguiente, en ¢l momento en que la I'nmili;}
se reunin en ¢l comedor, en torno del samovar, entro
Pedro, acompanado de su amigo Nicolds Stepling,
que sc presentd a su madre y a su hermana. La se-
fora Korzofl lo envolvié en una mirada y le juzgo de
este modo: ¢Rustico y ambiciosoy.

Sofiano formd sobre €l ningtin juicio. Consagrada
por entero al vivo jibilo de haber vuelto a gozar de
las caricias de su madre, que habia ido aquella ma-
nana a despertarla con un beso, segin su antigua
costumbre, vivia en una especie de ¢xtasis, habiendo
perdido momentineamente la nocién de Ja vida real,
I'odo le parecia hermoso, bueno y elevado; hubiera
querido tener que hacer algo muy dificil, pari reali-
zarlo pronto y con entusiasmo; su gratitud hacia el
destino que le devolvia aquella madre adorada, por
tan largo tiempo perdida, derramabase subrciIUQU lo
que la rodeaba, hasta sobre Maria, que sonreia stlen-
ciosamente y guardaba su secrcto. Nada hubiese
mortificado mds a la excelente muchacha que ver
rasgado ¢l velo del misterio, gracias al cual aquella
madre volvia a mostrarse amante y cariinosa con sus
hijos. _

Ciertos seres tienen el pudor de sus buenas accio-
nes; esto sin duda es una compensacién del cinismo
(que tienen otros para ostentar sus crimenes.

Una vida nueva, una nueva resurreccion de jibilo
y de anior volvid a florecer en el hospital. 1l recuer-
do del padre, mdrtir de su deber, flotaba avin sobre
todas las almas; pero, como lo hubiese deseado €l, era
como una aureola y no como una sombra.

La misma Nadia volvié a amar la vida, pero no
para vivir sus goces, pues ya los habia apurado to-
dos, sino para cumplir los rudos deberes que 1mpo-
ne. Uno sc encarina mas con sus deberes que con
sus placeres, y aquella noble madre, que sentia que
algo la acusaba desde el fondo de su conciencia, sc
consagro a la atenta observacion de sus hijos, con-
venciéndose de que los habia relegado con excesoal
olvido.

Pedro se habia hecho demasiado independiente
en sus relaciones, en sus costumbres y en sus gus-
tos. Precisamente en el momento en que al faltarle
la, vigilancia paterna, debia haber sido ésta reempla-
zada por la de su madre, se encontré casi dueno ab-
soluto de su voluntad y, como era inevitable al versc
libre, no hizo mas que cometer disparates y tonterias.

Una de las mas graves era su amistad con Nico-
lds Stepline.

Iiste era el representante de un grupo y de una
idea, si es que puede llamarse idea a lo que consiste
¢n no tener ninguna. Ambicioso y ristico, tal como
la sefiora Korzof le habia juzgado, Stepline era ade-
mas ladino y astuto. El convertia en una fuerza lo
que por otros cra considerado como una debilidad;
su falta de trato social, la nativa ordinariez de su
persona, constituian medios de accién; le decia bru-
talmente una fresca a todo el mundo sin respetar
quién fuese, no tardando en pasar por un hombre
tan franco (ue no podia ocultarle a nadic la verdad
por dura que fuese.

La verdad es que ese papel de aldeano del Danu-
bio era ¢l 1inico a que podia Stepline aspirar en ¢l
mundo, aunque se diferenciara mucho del que en-
tra ¢n ¢l a pie llano sin cometer jamas un error ni
sentir un desfailecimiento.

¢De qué medios se habia valido aquel palurdo za-
[io eignorante para hacerse amigo de Pedro Korzof?

Gracias al recurso que no por ser muy manido y
vulgar es menos infalible y que consiste en decirle a
las gentes una cnorme adulaciéon salpimentada de
una groscria. (COmo no creer en la sinceridad de una
persona, que al mismo tiempo que nos sefala una
perfeccion en que no creemos, nos echa en cara un
defecto que estamos seguros de tener?

Cuando, después de haberse visto en las mismas
aulas, una casualidad por largo tiempo buscada puso
frente a frente a Pedro Korzof y Nicolis Stepline,
este encamindse directamente al otro joven.

~ Jamas hubicse creido, le espetd a boca de jarro,
que el hijo de un sefor sirviese paranada en el mun-
do. Usted destruye una idea con que yo estaba muy
encarinado.

~¢Cual?, dijo Peclro algo resentido.

-~ Yo me imaginaba que una educacién rebusea-
da y vetusta, como lo es la educacién de usted de
hijo de familia, no podia producir mds ze frutos se
COs y me encuentro con que es usted el honor de
nuestra escuela. I'enia prejuicios y siempre nos dis-
gu&:ta}’el {}erder]c:s: iComo que se les toma carifio!

. dComo no sentirse adulado? El cerebro juvenil de
Pedro embriagdse con el incienso de aquel 1nespe-
rado elogio.

. _,Y a recordara usted que le pegué una vez, con-
Linuo stelﬂ'“ﬂ. con aplomo. ¢Nle guarda usted ren-
cor? M1 audacia nos costé cara, pues mi padre arrui-
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nése de pronto al perder ¢l empleo a que debin su
subsistencia,

ISsto era una audaz mentira, pero Stepline jugaba
¢l todo por ¢l todo. La partida era demasiado bella
para que no sc expusiera a un serio peligro.

— iCémo!, exclamd Pedro impulsado por ese mo-
vimiento de generosidad juvenil absolutamente irre-
flexivo, estiipido y ridiculo que hace cometer tantos
disparates y comunica tanta simpatia a la juventud,
Jera usted?

- Si, era yo. Mi familia pagd mi brutalidad con
diez anos de miseria. Sin embargo, mi padre no des-
cuidd mi educacion y yo se lo agradezco doblemente.

—Cuiinto lo siento!, exclamé edro dindole la
mano.

Desde aquel dia fueron amigos intimos. Ll joven
Korzof tenin a gala el hallarse desprovisto de senti-
mientos aristoerdticos, al igual de su amigo, y rubo-
rizabase cada vez que éste aludia a su superior naci-
miento, al lujo de su existencia y a la condicion su-
balterna que tenia antes 'I'codoro en la casa del prin-
cipe. Todas estas alusiones cran otras tantas espinas
que el malévolo Nicolds hundia en su carne en el
lugar mas sensible; cuanto mas dudaba Nicolas de
los gustos democraticos de su nuevo amigo, mas su-
mergiase €ste en las exageraciones de la nueva doce-
trina, de modo que acabd por mostrarse mas radical
que los radicales mismos.

IFué en este momento cuando Stepline suplico ser
introducido en la familia Korzof. No veia la hora de
ser recibido como huésped y bajo un pie de igual-
dad en aquella casa en donde su abuelo habia des-
empenado los servicios domésticos.

- ¢Qué opinas de mi hermana?, pregunté I'edro a
su amiro al dia siguiente de su presentacion.

— ¢Qué quicres que opine?, respondio el otro con
avinagrado gesto. Parece muy inteligente, pero todas
esas senoritas del gran mundo son todas ellas afec-
tacdas y ridiculas.

— Oye ti, mi hermana no es afectada ni ridicula,
exclamé Pedro herido en lo mas vivo por aquella
suposicion. Pues qué ¢no te cabe a ti en la cabeza el
que una muchacha educada en los principios que
llevaron a mis padres a despojarse de su fortuna, co-
mo lo hicieron, pueda ser tan inteligente como nos-
otros y comparlir nuestras ideas?

— Si comparte nuestras ideas es diferente, gruiid
Stepline ocultando su satisfaccion. Pero seria preci-
so que la juzgara por mi mismo y no por lo que ti
me dices.

- ¢Quién te impide hablar con ella? Asi te con-
vencerias de que no te he enganado.

ITabia terminado ¢l afo de luto y Pedro, cedien-
do a las instigaciones de su nuevo amigo, 1ogd a su
madre que le permitiese reunir en sus habitaciones,
una vez por semana, a algunos de sus mejores cama-
radas.

La senora Korzol no se opuso a cllo; alli estaba
al menos segura de que no arrastrarian a su hijo a
ningtin error reprensible. A eso de las diez enviaba
¢l te a los jovenes a la habitacién de Pedro. Iiste
pidid una noche permiso para introducir sus amigos
en ¢l comedor. Desde entonces, todos los jueves,
después de la conferencia que servia de pretexto a
estas reuniones, los tres o cuatro amigos de Pedro
formaron parte de la tertulia de las muchachas.

No agradd en extremo a los jovenes; la mayor
paite de cllos preferian el despacho de edro donde
podian fumar a todo su talante y sabor; pero Stepli-
ne tenia su proyecto. Insensiblemente fué aproxi-
mandosc cada vez mas a Sofia, entrando con ella en
una de esas intimidades muy frecuentes en Rusia,
entre los jovenes y las muchachas, en donde hablan
como si fuesen camaradas del mismo sexo, sin que
la cpnversacién traspase jamas los limites de las mas
estrictas conveniencias.

Las conveniencias observabanse en efecto, riguro-
sisimamente; pero el espiritu exaltado de Sofia sen-

‘tase impulsado ya a regiones inaccesibles para el
wvulgo, es decir, para ¢l sentido comuin.

Las 1deas de sacrificio y de abnegacion que ha-
hian dominado antes a su madre, reaparecian en
ella bajo una forma mas moderna y mas peligrosa,
pues ella no tenia ¢l contrapeso que en otro tiem o
salvara a su madre.

Nadia comunicaba sus impresiones a su padre
cuyo espiritu finamente burldn reteniala a cada mo-
mento al ir a pisar un terreno resbaladizo; Sofia, al
contrario, no decia nunca a su madre la mitad de lo
(ue pensaba.

Cuando vivia Korzof no la ocultaba ninguna de
sus reflexiones, pero durante ¢l largo ano de reserva,
(que habia trascurrido después, acostumbrése a con-
centrar sus ideas en si misma. Ademds un vago te-
mor la advertia de que Nadia se opondria a ciertas
wosas, Sofia estabaadelantada en el camino del error.

—_—a

Empleando los mismos medios de sinceridad ds-
peray dura, que habian influido con tanta luerza en e
espiritu del hermano, Nicolis Stepline se apodergd
también del de la hermana. Supo apoderarse hibil.
mente de los sentimientos generosos deaquella nigg
entusiasta y vehemente. Pmtole un estado soclal, en
cuyo seno las grandes lortunas considerarian comg
un honor ¢l deber de aliarse a -familias pobres; ex.
preso un profundo desprecio hatia las mujeres de Jy
alta soctedad que no salen de su esfera; tinicamente
I'I“H..‘?.f..!]:'ll'lf.l(}ﬁﬂ con ¢l pueblo purificarian sus impuras
riquezas.

Mas astuto aun de lo que hubiera podido SUPO-
nerse s¢ guardd muy bien de hablarla de amor y
inicamente de deber.

Iistaba seguro de que Sofia no podia prendaise de
¢l. Aquella muchacha educada en la elegancia y en
¢l gusto mas relinado no podia encontrar atractivos
en un aldeano, que aun conservaba la rustiquez de
su origen; pero tuvo la habilidad de presentarle ¢l
sacrificio de si misma como un apostolado.

Como no hacia en manera alguna la corte a la jo-
ven no halld obstdaculo ni pudo ser considerado come
peligroso ni por ella ni por su madre. Hablaba sien.
pre desde un punto de vista general sin hacer nuney
alusiones personales.

Volodia, sin embargo, advertido por un instinto
secreto le miraba con una desconfianza rayana en ¢l
odio. Tanto ¢l como Marta, que compartia sus temo-
res, seguian con gran atencidon el cambio que se iba
verificando en el espiritu de Sofia. T'rabajo perdido;
¢sta se habia convertido en un libro cerrado.

Por {in habld; y aquel dia marecd para la familia
Korzof una fecha bien dolorosa.

Xl

El dia en que cumplié diccinueve afnos, en pre-
sencia de su hermano, de la estupefacta Marta y del
aterrado Volodia, dijo Sofia tranquilamente:

— Mama, te pido tu consentimiento para casarme
con Nicolas Stepline.

Al oir la siplica de Sofia, tan inesperada y tan
ildgica y absurda desde 1odos los puntos de vista, la
senora Korzof, no solamente se llend de asombro
sino que creyd no haber entendido bien el sentido
de sus palabras.

— No te he entendido bien, dijo a su hija que es-
peraba su respuesta con aparente calma.

— Mama, te acabo de pedir tu consentimiento
para casarme con Nicolas Stepline.

— ¢LLe amas acaso?, exclamé Nadia trastornada.

Sofia mird a su madre con sus ojos puros y lim-
pidos.

— No, repuso ella, ¢por qué habia de amarle? Se
trata nada mas de reparar una injusticia del destino,
y yo haré todo lo posible para cumplir esta mision.
Para esto no hace falta ¢l amor.

—iDesventurada ninal, dijo la senora Korzof, yen-
do hacia ella y tomdndola en sus brazos. ¢Quién t¢
ha infundido semejantes ideas? ¢Acaso el ejemplo de
tu padre v ¢l mio te han hecho concebir la idea de
un casamiento, sin simpalia, sin conveniencia y sin
carino? ¢lba yo a verte, hija mia, al lado de ese hom-
bre grosero, mal educado y brutal? ¢'T'd no has refle-
xionado ni siquiera un instante? Has sido victima de
una influencia interesada y te has dejado convencer.
’ero es una locura pasajera, ¢no es cierto, hija mia?
Ya hablaremos con mas reposo y entonces compren-
deras... ‘

— Me ama, interrumpid Sofia con entereza, quie-
ro casarme con Nicolds Stepline. Iin nuestra época
de designaldades sociales cs un deber para toda
criatura algo inteligente y de buena voluntad reparar
todo cuanto le sea posible las injusticias del destno.
Las mujeres ricas tienen que casarse con hombres
pobres e inteligentes a in de servir la causa del pue-
blo y de la civilizacion.

—jOh!, exclam¢é Nadia ocultando el rostro entre
las manos.

Aquel era el mismo lenguaje empleado por ella
en un tiempo con su padre; su hija se servia casi delas
mismas palabras que no s¢ habian borrado atin de
~u imaginacion. Desde las prolundidades de su me-
moria surgia la escena del jardin de 'eterhof en
donde hizo a su padre aquel juramento temeratio...
1la logrd realizar sy ensueno y ser dichosa, pero
fué por haber hallado en su camino a un ser noble
y grande y a un amor sin limites... Su sueno habia
tomado carne sin que ella se humillase ni envilecie:
se, sino haciéndole subir hasta ella... ¢(Ahora las mis:
mas utopias y las mismas quimeras iban a condenar
a su propia hija? '

— Hija mia, dijo, he sido imprudente y mi castigo,
para ser mis cruel, me viene de tur mano. Si; yo no
he cumplido mi deber para contigo o lo he cumplido
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mal. De todas maneras td eres el instrumento de mi
expiacion y yo no creia ser merecedora de esto.

Sofia se arrojo en sus brazos.

~ Mi querida mama, yo te amo y te venero; pero
los principios que invoco td los has profesado toda
tu vida y yo no creo que hoy vayas a renegar de ellos.

- IEsos principios no son malos, Sofia, dijo Volo-
dia con voz grave, sino la aplicacién que haces de
ellos.

Hasta entonces nadie habia“desplegado los labios
y, de pronto, todos empezaron a hablar a la vez.

Unicamente Pedro, que estaba suspenso y confuso,
permanecia mudo. Iista escena no le sorprendia en
manera alguna; hacia ya mucho tiempo que oin en
boca de su amigo las ideas a que Sofia daba en aquel
momento una consagracion tan dolorosa. Hasta en-
tonces no le habian chocado, pero de pronto, a la
sola 1dea de ver a su hermana casada con Stepline,
sintié una repulsion interior que le llenaba de des-
concierto y de perplejidad.

— Hermano mio, dijo la joven volviéndose hacia
¢él, ¢ccomo es que no -me ayudas?

Nadia mird a su hijo severamente. Era él el que
habia introducido a Stepline en la casa, y por lo tan-
to responsable hasta cierto punto de lo que sucedia.

— ¢No dices nada, Pedro?, continué Sofia. Mis de
cinco veces te he oido aprobar estas ideas. ‘I'd en-
tonces las encontrabas grandes y generosas y ahora
que voy a ponerlas en practica, ¢me abandonas td
tambidn? |

Lasenora Korzof miraba aliernativamente a sus dos
hijos, poseida de una dolorosa emocién, jAy! Marta
la habia avisado demasiado tarde. Mientras que ab-
sorta en su dolor vivia confinada en sus recuerdos
de viuda, habia dejado errar lejos de clla el alma de
sus hijos.

La buena de Marta leyd sus pensamientos en su
rostro y se acercod a clla poco a poco. Nadia la com-
prendid, y sin decir una palabra estrechd su mano.

- Yo comprendo, mamd, que te sorprenda mi sii-
phea, y por lo tanto te ruego que no decidas nada
por ahora, repuso la joven. :

— Pero ¢de donde saca csa calma?, exclamd la se-
nora Korzol, que recobrd instantaneamente su pre-
sencia de espiritu, Illla nos saca de quicio, con sus
insensatas ideas, y mientras que nosotros perdemos
el juicio, ella razona tranquilamente como un gene-
ral que organiza sus fuerzas antes de entrar en ac-
cion, ¢Sera, Sofia, que me he engafiado? ¢no tendras
corazon?

Un siibito encendimiente, seguido de una palidez

de cera, invadié el rostro de Sofia que, bajando los
0jos permanecid inmavil.

Su madre acababa de encontrar el punto mas sen-
sible de su corazén. La naturaleza ardiente y espon-
tanea de aquella nifa tenfa que violentarse mucho
para presentar la apariencia de calma que tanto cho-
caba a los suyos y que no podian comprender.

— Senora, dijo Volodia en medio de la consterna-
cion general. ¢Me permite usted que hable con Sofia?

Marta mirda su hermano con sorpresa. ¢Qué que-
rria decirla? ¢Iria a revelar su secreto? Il momento
no parecia oportuno. La sefiora Korzof iba a respon-
derle, pero su hija se le adelantd.

- No tienes nada que decirme, Volodia, dijo al
Joven en un tono altivo, no tenemos las mismas ideas
y no podriamos comprendernos.

~ — Estd bien, dijo Nadia ofendida por aquella ac-
titud; puesto que has olvidado todo lo que te toca
de cerca y debe serte mds querido, entra en tu cuar-
to, hija mia; ya hablaremos mas tarde.

Sofia pasé con la cabeza erguida en medio de su
familia consternada y desaparecié sin volverse si-
quiera a mirarlos. .

- Vamos a ver, Pedro, explicame todo esto, dijo
Nadia reprimiendo un movimiento instintivo de vio-
lencia. ¢\ también te has sentido predicador? Sies
Clerto que os he descuidado a los dos...

~{Oh! jmadre mial, dijo el joven con voz supli-
cante.

Nadia le interrumpié con un gesto.

—Si es cierto que os he descuidado, no creas que
por eso te hallas libre de responsabilidad. Yano cres
hingiin nino y sabes lo que es la vida socialy el ma-
trimonio. Tu padre ha hablado contigo de estas cues-
tilones cuando vivia; porque él no descuidaba nunca
Su deber, anadié con amargura. ¢Cémo es que no
has velado por tu hermana?

Pedro, confuso, bajé la cabeza, volviendo a levan-
tarla con un ademan lleno de dignidad.

- Mama, dijo con confianza, yo no he creido nun-
Ca que los principios generales que ti y yo profesa-
MOS tuviesen ¢n la practica estas desagradables con-
Secuencias. Cuando todes nos hemos cansado de re-
PELr aqui que el inico medio de reparar las injusti-
cias del destino era el de derramar la riqueza en las
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manos de los que, activos e inteligentes, pero des-
provistos de fortuna, estaban condenados a perma-
necer en la obscuridad, todos hemos creido profesar
una doctrina grande y generosa. Si Stepline es otro
del que nos hemos figurado, ¢por qué Sofia ha de ser
tan culpable?

Nadia estuyo un gran espacio de tiem PO sin contes-
tar. Un gran combate librabase en ella. Durante toda
su vida creyése libre de prejuicios aristocraticos; ella
también manifestd en un tiempo su intencién de ca-
sarse con un hombre, salido de las mismas entratias
del pueblo, pero no pudo encontrarle. Hoy, que un
hombre inteligente y probre aspiraba a la mano de su

hija, todo su orgullo se rebelaba contra semejante
1dea.

= Mama, repuso Pedro en el tono mds respetuo-
50. ¢Qud ¢s lo que te disgusta: la persona de Stepline
0 su bajo origen?

= Su persona, Si ¢l fuese otro, sicndo como es
hijo de un intendente, si tuviera los méritos exterio-
res (que se originan de las cualidades morales, yo no
me opondria a su matrimonio con mi hija de ningu-
na manera. Pero ese muchacho me es antipatico.
Nada noble puede esperarse de €, porque es natu-
ralmente interesado.

I’edro se sintié derrotado. Hacia ya unos seis me-
ses que sc 1ba dando cuenta cada vez mds del natu-
ral grose o de su camarada, chocdndole con Ja aspe-
reza propea de una disonancia. Reconvinose de su
tacil intimidad con ¢l y de habeile introducido con
tanta ligereza en su hogar, que debiera serle muy sa-
grado... I’ero todo su delito no podia achacarse mds
que a imprudencia y ¢cdmo no ser imprudente cuan-
do se tienen veinte anos?

Pedro intenté, sin embargo, defender a su amigo.

= Yo no le creo interesado, mama; ambicioso, no
lo niego, como tampoce que desee escalar una alta
posicion; pero, ¢no estda en su derecho? ¢2No es acaso
uno de sus deberes?

—Se tiene ¢l derecho y el deber de Juchar por
hacerse una alta posicidon, respondié Nadia severa-
mente, pero hay que debérsela nada mas que a si
mismo. La fortuna de una mujer no debe ser ¢l es-
calon del que la busca en el matrimonio. Debe estar
adornado el hombre de algiin ménto, pues sin €l no
¢s ambicioso sino interesado.

Pedro inclinodse silenciosamente.

- Voy a decirte la verdad, adadié Nadia, y es que
no deja de ser muy peligroso ¢l poner armas en ma-
nos de un nino. Jugais con sofismas y ¢n un momen-
to dado se vuelven contra vosotros. Mientras lucho
por hacerle comprender a Sofia la locura de que
quiere hacerse culpable, di a tu amigo que yo le rue-
go que no vuelva a presentarse en esta casa.

- No tengas cuidado que venga, mama, dijo Pe-
dro ofendido. Su dignidad...

— No me hables de la dignidad de un hombre
que ha expuesto a la colera de su madre a la joven
que pretende amar, dijo la sefora Korzof. S1 tuviese
nobleza de sentimientos, él mismo se hubiese presen-
tado en vez de hacer hablar a esa desdichada.

Aquella observacion era tan atinada y tan justa
que ’edro supo apreciarla en el acto. A decir ver-
dad, él no defendia a Nicolas mas que por pura ge-
nerosidad y por espiritu caballeresco, pues si la se-
nora Korzof hubiese dado su consentimiento €l ha-
bria sido el primero en poner reparos a aquella boda.,

Nadia dirigidse a sus habitaciones y ’edro salié a
la calle; la presencia de Volodia le hacia dano. Sin
que éste hubiese dado rienda suelta a sus sentimien-
tos interiores, el joven Korzof adivinaba que su ver-
dadero amizo, su compafiero de la infancia estaba
herido en lo mas hondo de su alma.

Cuando se quedaron solos Marta y su hermano
miraronse tristemente.

~Ya me lo figuraba, dijo el joven respondiendo
de este modo al pensamiento de su hermana, siem-
pre he creido que iria a parar a alguna lamentable
locura... Y ademads, Marta, no nos quiere bastante.

— Te engafias, exclamo Marta. Sofia nos quiere,
pero hace algdn tiempo que nos quiere mas que nos
ama y por esto sc¢ aleja de nosotros... Sabe desde el
fondo de su espiritu turbio y descarriado que tiene
culpa y que la razén esta de nuestra parte...

Después de una pausa Marta continué dicizndo:

—Ya lo has visto, Volodia; Sofia no ama a ese
hombre. Se inmola friamente a lo que considera co-
mo un deber. jPobre cabecita entusiasta y local! No
la abandonaremos, ¢no es verdad, hermano mio?

Volodia lanzd a su hermana una mirada interro-
gadora. Esta continuo: ‘

~ Sofia es obstinada y la sefiora Korzof tiene una
voluntad de hierro; sus dos caracteres tenaces y ter-
cos van a chocar con impetu terrible. Si Sofia se
sente amada por nosotros, si seguimos manifestan-
dole la misma afeccidn, la indulgente bondad de

siempre, ¢no crees ti que su alma se abrira a nues-
tra ternura y que comprendera por fin dénde estan
la familia, el amor y el deber?

Volodia llevé a sus labios la mano de su herma-
na, tan maternal y tan buena, y no dijo nada, pues
su alma estaba mortalmente triste.

La puerta volvid a abrirse y Sofia aparecid en el
umbral.

— ¢No querias hablarme?, dijo al joven. ¢Qué tie-
nes que decirme?

Marta se retird discretamente. IEn la conversacion
cde ambos jovenes su presencia no podia ser mis que
perjudicial.

Volodia, avanzando hacia Sofia y cogiéndola de la
mano, la llevo hasta una silla en donde ella se sentd.

— Yo queria decirte, repuso él con el corazén opri-
nido por una indecible angustia, que no has escu-
drinado bien tu alma antes de tomar tu resolucidn.

—No es cl interior de nuestra alma el que hay
(que escudrinar cuando se quiere hacer ¢l bien, inte-
rrumpio Sofia, los que no piensan mas que en si
MISMOS sON unos egoistas.

— Hay que hacer examen de si mismo, insistié
Volodia; ningiin ser que piense tiene el derecho de
descuidar voluntariamente ni una sola de las cosas
que pueden pesar en la balanza de sus propios con-
scjos. ¢Me prometes escucharme sin interrumpirme,
Sofia? "I'd contestards a mis preguntas con tu since-
ridad habitual, y cuando habré terminado, ya me
dirds lo que mejor te parezca.

— Iista bien, dijo irguiendo la cabeza altivamente.

Volodia permanecié en pic delante de ella, envol-
viéndola en su mirada honestay luminosa, lo mismo
que si hubiese sido una extrafa y no la mujer a
quien amaba mas que a su vida.

~ Todos tenemos, dijo con su voz grave, deberes
que cumplir con la humanidad, con la sociedad, con
la familia y con nosotros mismos. Al querer casarte
con Stepline, ¢con quién crees cumplir un deber?

— Con la humanidad.

— 81 asi crees, repuso Volodia, no tengo mds re-
medio que aprobarte. T\ no ignoras, sin embargo,
que al hacerlo agravias a un tiempo a la sociedad, a
la familia y a ti misma.

— L.a sociedad y sus prejuicios me tienen sin cui-
dado, respondid la joven, y la familia supongo que
me amard lo bastante para dejarme cumplir Jo que
yo considero como un deber. Respecto a mi misma...

Sofia ruborizése, pero fijé resueltamente los ojos
en Volodia.

— Respeclo a mi misma, creo que hago bieny esto
me basta.

I£] joven inclindse.

— Entonces hablaremos de otra cosa, dijo. ¢Sabes
lo que es el matrimonio?

Sofia respondid valerosamente:

— Iis la union de dos voluntades parecidas que
tienden hacia el mismo fin.

— Muy bien! ¢Td y Stepline tenéis dos volunta-
des parecidas que tienden hacia el mismo fin? Y este
fin, ¢puede conocerse?

— Es el de mejorar la suerte de las clases pobres
y hacer subir a la superficic a los que estdn en los
bajos fondos.

—Y después ¢qué harcis?

Sofia, desconcertada por un momento, respondié
casi al instante:

— Ya veremos lo que hay que hacer.

Volodia lanzd un suspiro.

- ¢De modo que empezais por destruir antes de
saber con qué vais a reemplazar lo destruido? cerees
Sofia, (ue se puede asi hacer tabla rasa con las cos-
tumbres, los hiabitos y los principios de una nacidén
sin darle nada en cambio? ¢No veis que eso es que-
rer hacer en un momento la obra de muchos siglos,
que el defecto de nuestro pais, aun en los mejor in-
tencionados, es el de ir demasiado de prisa y que vos-
otros queréis exagerarlo alin mas? ’ero veo que di-
vago. Hace poco hablabamos del matrimonio. ¢Has
meditado detenidamente en cl de tus padres? No,

sin duda alguna. Educada en este ambiente, no co-

nociendo otro, no te has fijado nunca en lo que te
rodeaba; pero yo, que he llegado tardiamente a vues-
tro hogar, he observado, he comparado su unién con
las otras y me he inclinado con respeto ante ella,
porque realizaba el ideal del debery dela dichaen la
tierra. T'u padre amaba a tu madre, y si yo te hablo
de esto, yo, que no soy mas que un extrafio para tiy
para ellos, es porque la santidad de la ternura de
ambos formaba un bellisimo ideal digno de admira-
cion. ¢Sabes en qué consistia la grandeza de su afec-
to? T misma acabas de decirlo hace poco. Dos vo-
luntades parecidas, tendiendo hacia el mismo fin.
Pero estas voluntades, fijate bien en ello, eran pare-
crdas.

( Se continuard. )
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en Madrid dice que la retirada del ejército aleman
no constituye una derrota, pues todo lo sucedido
obedece a un plan estratégico que ha sido preciso
anticipar porque, encontrandose las tropas del gene:
ral Kluck en una si-

la frontera ruso-prusiana. Noticias de procedencia
rusa afirman que grandes masas de rusos han pene-
trado en territorio aleman por la provincia de Petro-
kow (Polonia) y se dirigen sobre Posen y Breslau.

bres, habiendo caido en su poder 30.000 prisionergg
y tomado mucha artilleria y mtmniciones. Por su pay.
te los austriacos se atribuyen una gran victoria en lag
operaciones efectuadas entre el Vistula y ¢ Bug,

: afirmando haber he.
cho a los rusos 20

tuacidén algo apurada,
hubieron de iniciar el
repliegue del centro
y del ala derecha,
movimiento que hu-
bieron de secundar
las demas fuerzas pa-
ra continuar mante-
niendo el contacto y
conservar el mismo
nivel.

Comocomplemen-
to de la informacion
referente a las opera-
ciones de los ejérci-
tos anglo - francés y
aleman, diremos que
los alemanes, después
de un formidable
ataque, se apodera-
ron de la importante
plaza de Maubeuge,
situada junto al Sam-
bre, afluente del Mo-
sa, en el departamen-
to del Norte, hacien-
do prisionera a toda
la guarnicion, com-
puesta de 4c¢.c000
hombres mandados
por cuatro generales,
y tomando 400 cano-
nes; y que los france-
ses han vuelto a ocu-
par Mulhouse.

En la Prusia oriental, segiin noticias procedentes
del Estado mayor aleman, el general Hindenburg
derroto completamente a cinco cuerpos de ejército
y tres divisiones de caballeria rusos, en distintas ba-
tallas libradas entre Allenstein y Meidenburg. Asi-
mismo derroté al ejército ruso del Vilna que habia
avanzado hacia Koenigsberg, aniquilandolo por com-
pleto. Los alemanes, en su persecucion, atravesaron

mil prisioneros v ha-
berles tomado 200
canones, y explican
la evacuacién de
Lemberg porrazones
estratégicas.

Los servios, des-
pués de un encarni-
zado combate, ocy-
paron Semlin, ciudad
austriaca situada jun-
to a la frontera ser-
via, han atravesado la
frontera hingara,
franqueando el rio
Save, y han pasado el
rio Drina por Lornit-
sa y por Visegrado,
poblacion bosnia es-
ta ultima. Ademas
han desalojado a los
austriacos que se en-
contraban en el anti-
guo sandyak de Novi-
Basar. L.os montene-
grinos hanentrado en
la Herzegovina y han
bombardeado Cat-
taro.

Los belgas han
iniciado la ofensiva

La guerra europea. - Puente de la aldea de Requigny (Saona) destrufdo para dificultar el paso de los alemanes. (Fot. Rol.)

En su lucha contra los austriacos los rusos siguen
avanzando por la region de los Carpatos, han derro-
tado el ala 1zquierda enemiga, haciendo numerosos
prisioneros y apoderandose de abundante botin de
guerra, y han obtenido una victoria, segin ellos de-
finitiva, en Krasnik, después de una serie de batallas
que han durado diecisiete dias y en las que han to-
mado parte, a lo que parece, dos millones de hom-

contra las fuerzas ale-
manas y han recupe-
rado las ciudades de
Aerschot, Lovaina, Termondo y Malinas;la primera
de estas plazas ha vuelto a ser ocupada por los ale-
manes, quienes han llamado nuevamente a Bélgica
dos cuerpos de ejército que bhabian marchado a re-
forzar sus tropas de Francia.

El principe Joaquin, sexto hijo del emperador
Guillermo 11, ha sido heride en uno de los iiltimos
combates librados en Francia y trasladado a Berlin,

La guerra europes, - Convoy de prisioneros alemanes. (De fotograffa de Rol.)
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EL CARDENAL FERRATTA

Su Santidad el Papa Benedicto X'V ha nombrado Sceretario
de Estado al cardenal IJa:ml'n'ngr} Ferratta, que era uno de los
que se gonsideraban ﬁ-:_zgh_fd:.;fas y que en el dltimo t:f;ml:lavu ob-
tuvo en la primeravotacion buen nimero de sufragios, aunque
gin lograr los que se requieren para ser elevado al solig pon-
iificio.

El cardenal Domingo Ferratta, nombrado Secreta-
rio de Estado por S. S. el Papa Benedicto XV. (De foto-
graffa de Argus.)

Monsefior Ferrala nacié en Gradoli el dia 4 de marzo de
1847; hizo sus estudios en el colegio de Arvieto hasta 1860 y
en el Seminario de Montefiascone hasla 1867, vy los termind
en la Universidad Gregoriana.

En 1876 fué nombrado abogado de las Congregaciones ro-
manas; al afio siguiente, consultor de la de Negocios extraor-
dinarios, y en 1879, auditor de la Nunciatura en Parfs,

Fué después delegado apostélico en Suiza, candnigo de
Santa Maria la Mayor y presidente de la Academia de Nobles
de Roma.

En marzo de 1883 fué nombrado arzobispo titular de Tesa-
Iénica y Nuncio de Su Santidad en Bélgica; en 1889, secreta-
rio de la Congregacién de Negocios extranjeros, y en 1890,
Nuncio de Su Santidad en Parfs.

Fué promovido a la dignidad cardenalicia por el Papa
Leén XIII en el consistorio de 23 de junio
de 1896.

Actualmente es arcipreste de la basilica
Lateranense, cardenal prefecto de la Congre-
gacion de la Disciplina de los Sacramentos y
forma parte de las congregaciones del Santo
Oficio, del Concilio, de Ritos, de Estudios y
de Asuntos cclesidsticos extraordinarios.

El nombramiento de monsefior Ferratta
para el cargo importantfsimo de Secretario
de Estado ha sido muy bien acogido por las
altas cualidades de talento y de virtudes que
concurren en el agraciado, quien recibié una
Preparacién muy sélida en su carrera diplo-
matica durante el pontificado de Leén XIII
y bajo la direccién del cardenal Rarmpolla.

MADRID.--NOVEDADES TEATRALES
Con muy Luen éxito se han estrenado en

los teatros de Eslava, Apolo y Comico res-
Pectivamente Las pasajeras, comedia france-

.......

sa de Alfredo Capus, adaptada a la escena espafiola por los  la Ronda de San Pedro con la calle de Ali Bey, sitio en que
Sres. Gutiérrez Gamero y Oliver; Espafle Nueva, revista de  se supone que sucumbid aquel héroe.
los Sres. Paso y Abati con misica del maes-
tro Lled; y £/ cabeza de familia, melodrama
también de los Sres. Paso vy Abati. ‘
Las Pasajeras es una obra bellfsima , '
abundante en situaciones cémicas e Inge-
nlosas, con tipos muy bien trazados, de ac-
cion interesante y bien sostenida y culto y
ameno didlogo. El argumento se reduce a
las intrigas de varias mujeres para turbar la
existencia tranquila y feliz de un marido; al
fin se impone en éste el amor al hogar y la
tranquilidad renace en el matrimonio des-
pucs de las duras pruebas sufridas. En la
interpretacién sobresalen las sefioras Palou,
Manso, Alverd, Robles y Tudé, y los sefio-
res Garcfa Ortega y Alarcén.
Lspajia Nueva es una revista de espec-
taculo en la que se satiriza la aficién taurina ey r SN it
exagerada que desgraciadamente impera en XS s e N e

Y ""J::,.i-'" _ {
buena parte de los espafioles. Los sefiores B S S e
PPaso y Abati han escrito algunas escenas de f'?ﬁ‘f@ L’t—;qf
mucha gracia y han prodigado los efectos R Oy TR o TN Ty '.":-*';_;.-—A."': s
comicos de buena ley; y el maestro Lleé ha 3 NS RN ye },;, 2t e sis
compuesto una partitura alegre, brillante, s & Cemer T A~ SR s Y
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en la que se destacan, entre otros nimeros,
una trova gitana, la cancién de ¢La Lidiay,
un bolero, los cuplets del molinete y un ter-
ceto comico. En la ejecucién se distinguen
Jas sefioras Leonis, Andrés y Mayendfa, ¥
los sefiores Ortas, Moncayo, Sinchez del
Pino, Rufart, Villa, Ibarrola y Garefa Or-
tega. Lispasia Nuéva ha sido presentada con
lujo y propiedad.

En E! cabeza de familiz han utilizado
con habilidad suma los Sres. Paso y Abati
todos los elementos propios del melodrama,
logrando mantener el interés del piblico
clurante toda la obra y alternando admira-
blemente lo dramdtico con lo cémico. Lo-
reto I'rado y Chicote estdn inimitables en
sus papeles, secunddndolos perfectamente
las sefioras Castellanos, Martin y Sdnchez
Iiaz, y los sefiores Ripoll y Soler.

BARCELONA
HOMENAJE A RAFAEL CASANOVA

El dia 11 de este mes cumpliéronse 200
afios del asalto y toma de Barcelona por las
tropas de Felipe V. En aquella luctuosa
jornada cay6 mortalmente herido en uno de
{fria]é’;{f;jiﬁg 1]?&;;?;2;};nglugaf;}}; Barcelona. — Aspecte que ofrecfa el monumento de Rafael Ca?mmva cu-
enn Cap Rafael Casanova, abrazado ala ban- bierto de coronas con motivo del segundo centenario de su heroica muerte
dera de Santa Eulalia. en el asalto de Barcelona por las tropas de Felipe V. (De fotograffa de

_ Desde hace algunos afios, numerosas en- nuestro reportero A. Mexletti. )

tidades y particulares acuden anualmente,
al llegar este dfa, a cubrir de coronas la es- i
tatua de Casanova, que hasta hace poco estuvo en el paseo de Este.afio han sido en mayor nimero que los anteriores las
San Juan y que recientemente ha sido trasladada al cruce de. coronas depositadas, quedando, segiin puede verse en el gra-
bado adjunto, enteramente cubierto de ellas
el monumento.

El Ayuntamiento en corporacién llevé allf
una corona magnifica, y con motivo de esta
ofrenda patridtica al defensor de las liberta-
des catalanas, pronunciaron elocuentes dis-
cursos el teniente de alecalde Sr. Rosés, el se-
iior Puig y Cadafalch, en representacion del
Presidente de la Diputacién provincial, y el
ilustre poeta y aplaudido dramaturgo Angel
Guimerd.

Los tres oradores recordaron en sentidas
frases el hecho histérico que se conmemoraba

que tan trascendental fué para la historia
de Catalufia y enaltecieron la figura del glo-
rioso ciudadano que habfa derramado su san-
gre por la patria. |

El piblico numerosfsimo congregado en
aquel sitio acogio los discursos con calurosos
aplausos y entusiastas vivas.

Durante el acto, la banda municipal ejecur
to escogidas composiciones.

o T
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Madriq. Los primeros estrenos de la temporada teatral.-La Srta. Palou y el Sr, Garefa Ortega en una escena de Las pasajeras, comedia en cualro actos, adaptacidn de
una obra de A Capus por los Sres. Gutidérrez Gamero y Oliver, eslrenada con buen éxito en ¢l Teatro Eslava. — Una escena de Esgaiia Nueva, revista en un acto de los Sres. Paso v Aba-
ti, musica del maestro Lled, estrenada con buen éxito en el Teatro de Apolo. — Escena final de &/ cabeza de familia, melodrama en tres actos de los Sres. Paso y Abati, estrenado con

I § l.

buen éxito en el Teatro Cémico. (De fotogralfas de nuestro reportero |, Vidal.)
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| Muchachas absequiando con frutas a los soldados ingleses heridos en la batalla de Mons. (De lotogralia de L. N. A. ’hoto.)
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El Emperador Guillermo II, intimo

ror D). Juan B. Ensenat, CORRESPONDIENTE DE LA ACADEMIA DE LA HISTORIA

EDICION ILUSTRADA

La presente guerra europea ha venido a dar un palpitante interés de actualidad a
esta obra que ya obtuvo extraordinario éxito a raiz de su publicacién, todavia reciente.

En ella encontrara el lector la explicacion de muchas cosas que en el actual con-
flicto y principalmente en la accidon germanica han sorprendido, desde el primer mo-
mento, y sorprenderan sin duda aun mucho mas a los que no estén iniciados en cier-
tas interioridades de la politica alemana ni en el intimo modo de ser de Guillermo II.

En esta obra se presenta al Emperador en su intimidad mas desconocida y en su
trato particular con ministros, colaboradores, ayudantes, cortesanos y amigos.

Con el monarca, se da a conocer la corte que en torno de él se mueve, vy, al relato
de anécdotas curiosas, de frivolidades picantes, acompafan revelaciones sobre las in-

terioridades de la politica alemana, dignas de excitar vivamente la mas legitima cu- |
riosidad.

Un tomo lujosamente encuadernado eilustrado con protusién de grabados. Precio,
| S. M. el emperador Guillermo IT de Alemania _ 6 pesetas. : : v - : “ Vi F s " I
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destroye hasta las RAICES ) VELLQ del rostro de 1as damas (Barba, Bigote, ﬂﬁghﬂ

: ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios ga;_anﬂ:;n lae e
de esta preparacion. (Se vende en oajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote |lﬂﬂm3m
los brazos, empléese el PALIV O R K, DUSSER, 1, rue J.-J.-Roussead, P
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